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Wichtige Informationen

Sicherheitsinformationen

In diesem Handbuch werden Installations- und Service-
vorgange beschrieben, die von Fachpersonal auszufih-
ren sind.

Dieses Handbuch verbleibt beim Kunden.

Symbole

HINWEIS!

Dieses Symbol kennzeichnet eine Gefahr fur
Personen und Maschinen.

G ACHTUNG!

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Informa-
tionen, die bei der Pflege der Anlage zu beach-
ten sind.

I TIP!

N, e
@ Dieses Symbol kennzeichnet Tipps, die den
Umgang mit dem Produkt erleichtern.

Kennzeichnung

Kennzeichnung

1P24

A\

[

CE

Die CE-Kennzeichnungist fur die meisten innerhalb
der EU verkauften Produkte vorgeschrieben —un-
abhangig vom Herstellungsort.

Klassifizierung des Gehauses als elektrotechnische
Ausrustung.

Gefahr fur Personen und Maschinen.

:Iﬂ Lesen Sie das Benutzerhandbuch.

Seriennummer

Die Seriennummer von F2040 wird unten an der FuBseite
angegeben.

Seriennummer

ACHTUNG!

Die Seriennummer des Produkts (14-stellig)
bendtigen Sie im Service- und Supportfall.



Wasserqualitat des Full- Erganzungswassers nach
VDI 2035 Teil | und Il in Wasserheizungsanlagen

Warmwasserheizungsanlagen nach DIN EN 12828, Trinkwassererwdrmungsanlagen nach DIN 4753

Moderne und energieeffiziente Warmepumpenanlagen finden
eine immer gréBere Verbreitung. Durch eine ausgekllgelte
Technik erreichen diese Anlagen sehr gute Wirkungsgrade. Das
abnehmende Platzangebot fir Warmeerzeuger hat dazu ge-
fuhrt, dass kompakte Gerate mit immer kleineren Querschnit-
ten und hohen WarmeUbertragungsleistungen entwickelt wer-
den. Damit nehmen auch die Komplexitat der Anlagen sowie
die Materialvielfalt zu, was gerade beim Korrosionsverhalten
eine wichtige Rolle spielt. Das Heizungswasser beeinflusst nicht
nur den Wirkungsgrad der Anlage, sondern auch die Lebens-
dauer des Warmeerzeugers und der Heizungskomponenten
einer Anlage.

Trinkwassererwarmungsanlagen

Aus technischer Sicht empfehlen wir den Einsatzbereich
unserer Produkte in Regionen mit einer Trinkwasser-Gesamt-
hérte von < 14°dH. Dies gilt fur Warmetauscher, Trinkwasser-
speicher sowie alle weiteren mit dem Trinkwasser in Verbin-
dung kommende Bauteile.

Bei Uberschreitung dieses Grenzwertes empfehlen wir eine
entsprechende Wasserkonditionierung. Genaue Informationen
zu Ihrer Wasserharte liefert das ortliche Wasserwerk/ Wasser-
versorger.

Wasserheizungsungsanlagen

Die Praxis zeigt, dass fUr einen sicheren und stérungsfreien
Betrieb am besten eine sogenannte salzarme Fahrweise ge-
wahlt wird. Mindestens ist aber eine Enthartung des Full- und
Ergénzungswassers vorzunehmen, wie in der VDI 2035, Teil 1
beschrieben.

Enthartung nach VDI 2035 Teil |

Die VDI 2035 Teil | gibt wichtige Hinweise und Empfehlungen
zur Steinbildung und deren Vermeidung in Heizungs- und
Trinkwassererwarmungsanlagen.

Tabelle 1: Steinbildung in Trinkwasser

Summe Erdalkalien

in mol/m3 <15 15..25 >25
Gesamtharte in °dH <84 84..14 >14
tww < 60 °C gering gering gering
< 60 °C bis 70 °C gering gering mittel
tww < 70 °C gering mittel hoch

Eine Befullung der Heizungsanlage mit unbehandeltem

Trinkwasser fuhrt dazu, dass Calziumcarbonat als Kesselstein

ausfallt — insbesondere an den WarmeUbertragerflachen. Die
Notwendigkeit zur Enthartung von Fill- und Erganzungs-

wasser leitet sich aus Tabelle 1 ab.

Ein Kalkbelag von 1 Millimeter an den WarmeUbertrager-
flachen bedeutet bereits einen Wirkungsgradverlust von um
die 10%. Dagegen wirkt bereits eine Enthartung des Fullwas-
sers nach VDI 2035 Teil I. Fir den Geltungsbereich der

VDI 2035 Teil | ist die Wasserenthartung mittels lonenaustau-
scherharz die am einfachsten umzusetzende MaBnahme.

Bei der Wasserenthartung wird ein Verfahren angewendet,
das die Hartebildner Calcium und Magnesium gegen Natrium
tauscht. Bei diesem Vorgang stromt das Wasser durch eine
Kartusche mit lonentauscherharz. Dabei werden die Minera-
lien Calcium und Magnesium vom Harz aufgenommen und
gegen Natriumlonen ausgetauscht.

Die Leitfahigkeit des Wassers bleibt bei diesem Prinzip unve-
randert, sodass die restlichen Inhaltsstoffe im Wasser verblei-
ben. Wenn die Aufnahmefahigkeit des Harzes erschopft ist,
wird das Austauschharz erneuert.

Man spricht von salzhaltiger Fahrweise der Heizungsanlage.
Das Verfahren ist recht kostengnstig. Noch vorhandene Salze
im Wasser halten den pH-Wert weitgehend neutral.

Tabelle 2: Grenzwerte Heizungswasser

Gesamtheiz- | Gesamtharte bei Gesamtharte bei Gesamtharte bei
leistung 20 I/kwW > 20 /kW < 50 I/kw > 50 I/kw

kleinster Kesselheizflache | kleinster Kesselheizflache | kleinster Kesselheizflache
kw °dH mol/m3 °dH mol/m3 °dH mol/m3
<50 keine Anforderungen oder 11,2 2 0,11 0,02

<16,8 <3

> 50 <200 11,2 2 84 1.5 0,11 0,02
> 200 < 600 84 1.5 0,11 0,02 0,11 0,02
> 600 0,11 0,02 0,11 0,02 0,11 0,02

Die Grenzwerte in Tabelle 2 sind einzuhalten, sie umfasst alle
Leistungsbereiche von Warmeerzeugern von Umlaufwas-
serheizern kleinsten spezifischen Wasserinhalts bis hin zu
Warmepumpen mit elektrischen Zusatzheizelementen.

SNIBE



Korrosionsschutz nach VDI 2035 Teil Il

Die VDI 2035 Teil Il beschaftigt sich in erster Linie mit
den Anforderungen zur Minderung der heizungswasserseitigen
Korrosion in Warmwasserheizungsanlagen.

Die Enthartung des Heizungsfull- und Erganzungswassers kann
sich als nicht ausreichend herausstellen. Der pH-Wert kann

die Grenzwerte von 10 deutlich Uberschreiten. Es kénnen sich
pH-Werte gréBer 11 einstellen, die sogar Gummidichtungen
schadigen. Bereits ab einem pH-Wert von 8,5 wird Alumi-
nium stark angegriffen. Somit werden zwar die Richtlinien der
VDI 2035, Teil |, erfillt, jedoch sieht die VDI 2035, Teil Il, einen
pH-Wert zwischen 8,2 und maximal 10 vor.

Um die Lebensdauer der Anlage zu sichern ist daher in solchen
Fallen neben der Enthartung des Full- und Ergdnzungswassers

auch eine entsprechende Konditionierung notwendig, um die

Bedingungen der VDI 2035 Teil Il zu erfillen.

Das Trinkwasser enthalt, auch wenn es zuvor enthartet wurde,
geloste Salze, die als Elektrolyte auf die verschiedenen Materia-
lien im Heizungskreislauf korrosionsférdernd wirken kénnen.

Im Gegensatz zur Enthartung, bei der lediglich die lonen im
Wasser getauscht werden, entfernt bei der Vollentsalzung ein
Mischbettharz tatsachlich alle Salze aus dem Fdillwasser.

Der Unterschied einer Entsalzung gegentber einer Enthartung
liegt in der bereits angesprochenen Leitfahigkeit des Wassers.
Werden alle Salze im Heizungswasser entfernt, nimmt auch der
Leitwert ab.

Das Ergebnis ist entsalztes, besonders weiches Wasser — man
spricht von salzarmer Fahrweise der Heizungsanlage.

Die korrosionsfordernden Eigenschaften sind bei vollentsalztem
Wasser (VE) sehr niedrig und es kann sich dartiber hinaus auch
kein Kesselstein bilden.

Dies ist die ideale Verfahrensweise bei geschlossenen Heizkreis-
laufen, da insbesondere auch ein geringer Sauerstoffeintrag in
den Heizungskreislauf toleriert werden kann. In der Regel stellt
sich bei der Befiillung der Anlagen mit VE-Wasser der pH-Wert
durch Eigenalkalisierung in den idealen Bereich.

Eine Uberpriifung des pH-Wertes nach 8 bis 10 Wochen
Betriebszeit schafft hier Klarheit. Eine weitere Uberpriifung im
Rahmen der jahrlichen Wartung der Anlagen ist sinnvoll. Bei Be-
darf kann durch Zugabe von entsprechenden Chemikalien sehr
einfach auf einen pH-Wert von 8 alkalisiert werden.

Grundsatze zur VDI 2035 Teil | und Teil Il

Das Auftreten von Kesselstein- oder Korrosionsschaden in
Warmwasser-Heizungsanlagen ist gering, wenn folgende Grund-
satze befolgt werden:

- eine fachgerechte Planung und Inbetriebnahme.
- eine korrosionstechnisch geschlossene Anlage.

- eine ausreichend dimensionierte Druckhaltung.
- Einhaltung der Richtwerte fur das Heizwasser.

- RegelméBige Wartung und Instandhaltung.

- FGhrung eines Anlagenbuchs (VDI 2035).

Bei nichtbefolgen dieser Grundsatze konnen folgende
Schaden auftreten:

- Funktionsstérungen und Ausfall von Komponenten.
- Innere und duBere Leckagen.

- Querschnittsverminderungen und Verstopfungen.

- Materialermtdung.

- Gasblasen- und Gaspolsterbildung.

- Beeintrachtigung des \Warmeubergangs.

- Siede- bzw. FlieBgerdusche.

Rechtssicherheit im Schadenfall

Der Betrieb der Anlage mit vollentsalztem Wasser gibt dem
Betreiber und dem Installateur der Anlage eine absolute Rechts-
sicherheit.

Da der Betreiber zwar grundsatzlich fiir den ordnungsgemaBen
Zustand seiner Heizungsanlage verantwortlich, gewéhnlich
aber ein Laie ist, wird der Planer bzw. der SHK-Fachbetrieb in
die Pflicht genommen. Somit tragen Heizungsfachleute die
Verantwortung fUr die vorgeschriebene Qualitat von Fill- und
Ergdnzungswasser in Heizsystemen und die ordnungsgemalle
Dokumentation. Kann der Betreiber die entsprechenden Doku-
mente in einem spateren Schadensfall nicht vorlegen, haben die
Versicherung und der Hersteller der defekten Bauteile u. U. ein
Leistungsverweigerungsrecht. Dieses Leistungsverweigerungs-
recht beruht auf einer Vermutung, dass der eingetretene Scha-
den auf eine fehlerhafte Wasserbehandlung zurtickzuftihren ist.

SNIBE

NIBE Industrier ist ein internationales Warmetechnikunternehmen mit Tatigkeit in den drei Geschéaftsbereichen — NIBE Element, NIBE Energy Systems und NIBE Stoves.

NIBE Systemtechnik GmbH ist die deutsche Tochtergesellschaft der NIBE Energy Systems, einem der fiihrenden européischen Hersteller im Bereich Warmepumpen und einem der fiihrer
den Hersteller von energieeffizienten Produkten zur Heizung, Warmwasserbereitung, Kihlung und Liftung fur Einfamilienhduser und groBeren Liegenschaften. NIBE ist seit 1977
schwedischen Borse notiert und hat seinen Hauptsitz im schwedischen Markaryd. Der Konzern mit Betrieben in Europa, Nordamerika und Asien beschéftigt mehr als 9000 Mitarbeite.



Lieferung und Transport

Transport und Lagerung

F2040 muss aufrecht stehend transportiert und gelagert /
werden.

Aufstellung l

= Stellen Sie F2040 im AuBenbereich auf eine feste,
waagerechte Unterlage mit ausreichender Tragfahig-
keit, vorzugsweise ein Betonfundament. Punktfunda-
mente aus Beton sollten auf Schotter oder Kies ruhen. o=

= Das Betonfundament oder die Punktfundamente aus
Beton sind so zu positionieren, dass sich die Verdamp-
ferunterkante auf einer Hohe mit der durchschnittli-
chen lokalen Schneehdhe befindet. Die Mindesthohe
betragt jedoch 300 mm.

= F2040 sollte nicht an Wanden zu Schlafzimmern usw.
aufgestellt werden, wo eine erhdhte Gerduschemp-
findlichkeit besteht.

= Achten Sie ebenfalls darauf, dass durch die Positionie-
rung der Warmepumpe keine Beeintrachtigungen fur
Ihre Nachbarn entstehen. Wenn eine Gefahr fir vom Dach herabfallende Schnee-
massen besteht, muss ein Schutzdach o.s.a. Gber Warme-
pumpe, Rohren und Kabeln errichtet werden.

= F2040 mussimmervor einer dahinterliegenden Wand
aufgestellt werden (eine freie Aufstellung ist nicht
zulassig). Andernfalls werden Leistung und Wirkungs-
grad beeintrachtigt.

= Der Verdampfer muss evtl. gegen direkten Windein-
fluss geschiitzt werden, da dieser die Enteisungsfunk-
tion beeintrachtigt. Platzieren Sie F2040 so zum Ver-
dampfer, dass die Einheit windgeschitzt ist.

= BeiderEnteisung kénnen groBe Mengen von Kondens-
und Schmelzwasser auftreten. Kondenswasser ist in
eine Regenwassergrube 0.5.3. zu leiten.

= Achten Sie bei der Installation darauf, dass an der
Warmepumpe keine Kratzer entstehen.

t Min. 300 mm

Stellen Sie F2040 nicht direkt auf dem Rasen oder ande-
ren instabilen Unterlagen auf.



Kondensatauffangwanne

Die Kondensatauffangwanne sammelt einen GroBteil
des Kondenswassers von der Warmepumpe und leitet
dieses ab.

HINVWVEIS!

FUr die Warmepumpenfunktion ist es wichtig,
dass die Kondenswasserableitung korrekt er-
folgt und dass der Auslass des Kondenswasser-
schlauchs so positioniert ist, dass das Gebaude
nicht beschadigt werden kann.

Die Kondenswasserableitung sollte regelmaBig
kontrolliert werden, insbesondere im Herbst.
Reinigen Sie sie bei Bedarf.

HINVWVEIS!

Ein Rohr mit Heizkabel zur Drainage der Kon-
densatauffangwanne st nichtim Lieferumfang
enthalten.

Zur Gewahrleistung einer einwandfreien
Funktion sollte das Zubehor KVR 10 verwendet
werden.

HINWEIS!

Elektrische Installation und Leitungsverlegung
mussen unter Aufsicht eines ausgebildeten
Elektroinstallateurs erfolgen.

= Das in der Wanne gesammelte Kondenswasser (max.
50 |/Tag) ist Gber ein Rohr zu einem geeigneten Ab-
fluss abzuleiten, wobei im AuBenbereich eine mog-
lichst kurze Strecke empfohlen wird.

= Der Rohrabschnitt, der nicht frostfrei verlegt ist, muss
per Heizkabel erwarmt werden, um eine Frostgefahr
auszuschlieBen.

= Verlegen Sie das Rohr mit einem Gefalle von F2040.

= Der Auslass des Kondenswasserrohrs muss in frostfreier
Tiefe bzw. im Innenbereich liegen. (Es gelten die loka-
len Bestimmungen und Vorschriften.)

= Verwenden Sie einen Siphon bei Installationen, bei
denen im Kondenswasserrohr eine Luftzirkulation
auftreten kann.

= Die Isolierung muss an der Kondensatauffangwanne
dicht abschlieBen.

Empfohlene Alternativen zur Ableitung von
Kondenswasser

Kiesverfiillung

Frostfreie Tiefe

Wenn das Haus Uber einen Keller verfligt, ist die Kiesver-
fallung so zu platzieren, dass das Kondenswasser keine
Gebaudeschaden verursacht. Andernfalls kann die Kies-
verfillung direkt unter der Warmepumpe aufgestellt
werden.

Der Auslass des Kondenswasserschlauchs muss in frost-
freier Tiefe liegen.



Auslass im Innenbereich Fallrohrauslass
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° Der Auslass des Kondenswasserschlauchs muss in frost-

~ freier Tiefe liegen.

Verl Sie das Rohr mit ei Gefall F2040.
Das Kondenswasser wird (je nach lokalen Bestimmungen Eriegen >Ie das Rohr mit einem Letatie von

und Vorschriften) zum Abfluss im Innenbereich geleitet.  Der Kondenswasserschlauch muss tber einen Siphon
verfligen, der eine Luftzirkulation und damit eine Ge-

Verlegen Sie das Rohr mit einem Gefalle von F2040. ruchsbildung im Schlauch unterbindet.

Der Kondenswasserschlauch muss Gber einen Siphon

vernggn, der.eine Luftzirkulation. und damit eine Ge- ACHTUNG!

ruchsblld-ung m "Schlau.ch unterbindet. _ _ Wird keine der empfohlenen Alternativen ge-
KVR 10 wird geméaB Abbildung verbunden. Eine Leitungs- nutzt, muss anderweitig fiir eine ausreichende
verlegung im Gebdude ist nicht enthalten. Kondenswasserableitung gesorgt werden.

Installationsflache

Der Abstand zwischen F2040 und Hauswand muss mindestens 150 mm
betragen, *bei Verwendung von erdverlegter Fernwarmeleitunng 350 mm
(siehe Fundamentplan)

Der Freiraum Uber F2040 muss mindestens 1 m betragen.

*
| E|l Freiraum auf der Rickseite
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Freiraum y Vorderseite 8 mehrerer F2040-Einheiten Freiraum
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Position des Leerrohres KG-Rohr, in S
’ Position d
das das Kondensatrohr eingefihrt Fgrsrzlg?ungzrohres

wird.

Hinweis:

Das Fundament darf keine Hausberiihrung aufweisen.

Bodenuntergrund im Bereich des Fundamentes muss
verdichtet sein.

Das Fundament muss frostfrei gegriindet werden mit
min. 80 cm Tiefe.

Material:
Beton B25
Rissbewehrung z. B. Q99

ponor Ecoflex Thermo Twin 2x40x3,7-2x32x3,5/175

XL1 Austritt des Heizungsmediums aus F2040

eerrohr fiir spannungsfiihrende Kabel

eerrohr fir Kommunikationkabel

XL2 Eintritt des Heizungsmediums in F2040

$NIBE

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3

29223 Celle

Tel. 05141/7546-0

Fax. 05141/7546-99

Bezeichnung:

Fundamentplan F2040-6

Zeichn.-Nr.: Bearbeiter:

- NIBE

erstellt: geandert:
18.02.2014 11.07.2019
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Position des Leerrohres KG-Rohr, in Position des
das das Kondensatrohr eingefiihrt Fernleitungsrohres
wird.
Hinweis:

Das Fundament darf keine Hausberiihrung aufweisen.
Bodenuntergrund im Bereich des Fundamentes muss
verdichtet sein.

Das Fundament muss frostfrei gegriindet werden mit
min. 80 cm Tiefe.

Material:
Beton B25
Rissbewehrung z. B. Q99

ponor Ecoflex Thermo Twin 2x40x3,7-2x32x3,5/175

XL1 Austritt des Heizungsmediums aus F2040

eerrohr fur spannungsfiihrende Kabel

eerrohr fir Kommunikationkabel

XL2 Eintritt des Heizungsmediums in F2040

$NIBE

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3

29223 Celle

Tel. 05141/7546-0

Fax. 05141/7546-99

Bezeichnung:

Fundamentplan F2040-8

Zeichn.-Nr.: Bearbeiter:

- NIBE

erstellt: geandert:
18.02.2014 10.07.2019
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Position des Leerrohres KG-Rohr, in
das das Kondensatrohr eingefiihrt
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Position des
Fernleitungsrohres

Hinweis:

Das Fundament darf keine Hausberihrung aufweisen.

Bodenuntergrund im Bereich des Fundamentes muss
verdichtet sein.

Das Fundament muss frostfrei gegriindet werden mit
min. 80 cm Tiefe.

Material:
Beton B25
Rissbewehrung z. B. Q99

ponor Ecoflex Thermo Twin 2x40x3,7-2x32x3,5/175

XL1 Austritt des Heizungsmediums aus F2040

eerrohr fur spannungsfiihrende Kabel

eerrohr fiir Kommunikationkabel

XL2 Eintritt des Heizungsmediums in F2040

$NIBE

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3

29223 Celle

Tel. 05141/7546-0

Fax. 05141/7546-99

Bezeichnung:

Fundamentplan F2040-12/-16

Zeichn.-Nr.: Bearbeiter:

- NIBE

erstellt: geandert:
18.02.2014 11.07.2019




Rohranschlusse

Allgemeines

Der Rohranschluss muss gemaf den geltenden Vorschrif-
ten vorgenommen werden.

Die maximale Rucklauftemperatur fir F2040 betragt
etwa 55 °C, die maximale Ausgangstemperatur von der
Warmepumpe liegt bei ca. 58 °C.

F2040 ist auf der Wasserseite nicht mit Absperrventilen
ausgeristet. Diese missen montiert werden, um ggf.
zuklnftige Servicearbeiten zu erleichtern. Die Ricklauf-
temperatur wird vom Ricklaufflhler begrenzt.

Wasservolumina

Bei einem Anschluss mit F2040 wird ein freier Durchfluss
im Klimatisierungssystem empfohlen, damit eine korrekte
WarmeUbertragung stattfinden kann. Zu diesem Zweck
kann ein Uberstromventil verwendet werden. Kann ein
freier Volumenstrom nicht sichergestellt werden, wird
die Installation eines Pufferspeichers (NIBE UKV) empfoh-
len.

Folgende Wasservolumina werden empfohlen

F2040 -6 -8 -12  -16
Minimales Volumen, Klima- | 201 | 501 | 801 | 150/
tisierungssystem mit Hei-

zung/Kuhlung

Minimales VVolumen, Klima- | 501 | 801 | 1001 | 150 |

tisierungssystem mit FuBbo-
denkthlung

HINWEIS!

Das Rohrsystem muss grindlich gespilt wer-
den, bevor die Warmepumpe angeschlossen
wird, damit die enthaltenen Komponenten
nicht durch Verunreinigungen beschadigt
werden.

Rohranschluss Warmetrager

= Die Warmepumpe ist am oberen Anschluss (XL1) mit-
hilfe des EntlUftungsnippels am beiliegenden Flexrohr
zu entlUften.

= Derim Lieferumfang befindliche Schmutzfilter wird
vor dem Einlass montiert, also am unteren Anschluss
(XL2) an F2040.

= Alle Rohre im AufBenbereich sind mit einer mindestens
19 mm starken Warmeisolierung zu versehen.

= Absperr- und Entleerungsventil sind zu montieren,
damit F2040 bei einer ldngeren Betriebsunterbrechung
entleert werden kann.

= Die beiliegenden Flexrohre fungieren als Vibrations-
dampfer. Die Flexrohre werden mit einer Krimmung
verlegt, um eine Vibrationsdampfung zu ermdéglichen.

11

Ladepumpe

Die Ladepumpe (nicht im Lieferumfang des Produkts
enthalten) wird Gber die Inneneinheit bzw. das Regelge-
rat mit Strom versorgt und gesteuert. Die Einheit besitzt
eine integrierte Frostschutzfunktion und darf daher bei
Frostgefahr nicht ausgestellt werden.

Bei einer Temperatur unter +2 °C lauft die Ladepumpe
periodisch. So wird verhindert, dass das Wasser im Lade-
kreis gefriert. Die Funktion schitzt ebenfalls vor einer
Uberhohten Temperatur im Ladekreis.

Druckabfalldiagramm

Druckverlust (kPa)
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Mpntagebeispiel Anschlusszubehor AS2040EG

Gemass der technischen Daten, \Wanddurch-
briiche mit Schutzrohr erstellen (bauseits)

Montage des Edelstahlwellrohrs an der Dammung bis an die Aussenein-
Ausseneinheit (Bild NIBE F2040) heit schieben (Bild NIBE F2040)

Fertig

23
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BF1

XL5

optionales Zubehor zur
Nutzung des
Zirkulationsanschlusses XL5

NIBE Art-N° 024153

bei Nutzung des Anschlusses
XL5 ist der Steg in der
Isolierung zu entfernen

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3

PAN NIBE 29223 Celle
N7 Tel. 05141/7546-0

Fax. 05141/7546-99

Bezeichnung: Zirkulationsanschluss
VVM320 Inneneinheit

Zeichn.-Nr.: Bearbeiter:

- NIBE

erstellt: geandert: Seite:

27.09.2018 10




Elektrische Anschliisse

Allgemeines

Der Anschluss der Warmepumpe darf nicht ohne Ge-
nehmigung des Energieversorgers erfolgen und muss
im Beisein eines ausgebildeten Elektroinstallateurs
vorgenommen werden.

Bei Verwendung eines Sicherungsautomaten muss
dieser die Motorcharakteristik ,C" (Verdichterbetrieb)
aufweisen. Hinweise zur Sicherungsgrée entnehmen
Sie dem Abschnitt ,Technische Daten”.

F2040 enthélt keinen allpoligen Schalter fur die
Stromversorgung. Daher ist das Stromversorgungska-
bel der Warmepumpe (W 1) mit einem Betriebsschalter
zu verbinden, der einen Schaltkontaktabstand von
mindestens 3 mm aufweist. Wenn sich im Gebaude
ein FI-Schutzschalter befindet, muss die Warmepumpe
mit einem separaten FI-Schutzschalter versehen wer-
den. Der FI-Schutzschalter darf einen Nennauslose-
strom von max. 30 mA aufweisen. Fur die Stromversor-
gung gelten folgende Vorgaben: 230 V 50Hz tber
einen Schaltkasten mit Sicherungen.

Vor einem eventuellen Isolationstest des Gebaudes ist
die Warmepumpe von der Stromversorgung zu tren-
nen.

= Das Kommunikationskabel (W2) wird von der Riickseite
durch UB2 gefihrt.

= Verbinden Sie das Kommunikationskabel (W2) zwi-
schen Anschlussklemme (AA23-X4) und Inneneinheit.

HINWEIS!

Elektrische Installation sowie eventuelle Service-
arbeiten mussen unter Aufsicht eines ausgebil-
deten Elektroinstallateurs erfolgen. Unterbre-
chen Sie vor etwaigen Servicearbeiten die
Stromversorgung per Betriebsschalter. Bei der
elektrischen Installation und beim Verlegen
der Leitungen sind die geltenden nationalen
Vorschriften zu berlcksichtigen.

HINVWVEIS!

Um Schaden an der Elektronik der Luft-/Was-
serwarmepumpe zu vermeiden, mussen Sie vor
dem Start der Maschine Anschlisse, Netzspan-
nung und Phasenspannung tberprifen.

HINWEIS!

Beim Anschlussist die spannungsfiihrende ex-
terne Steuerung zu beachten.

HINWEIS!

Ein beschadigtes Stromversorgungskabel darf
nur von NIBE, dem Servicebeauftragten oder

befugtem Personal ausgetauscht werden, um
eventuelle Schaden und Risiken zu vermeiden.



Anschlijsse HINWEIS!

Um Stoérungen zu vermeiden, dirfen unge-
schirmte Kommmunikations- und bzw. oder
Fuhlerkabel fir externe Schaltkontakte nicht
naher als 20 cm an Starkstromleitungen verlegt
werden.

Stromanschluss

F2040-6

Stromanschluss
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F2040-16

Das Stromversorgungskabel (W1) befindet sich im Liefe-
rumfang und ist werkseitig mit Anschlussklemme X1
verbunden. AuBerhalb der Warmepumpe befindensich
ca. 1,8 m Kabel.

Das Kommunikationskabel (W2; vom Installateur bereit-
gestellt) wird mit Anschlussklemme AA23-X4 verbunden
und mit zwei Kabelbindern befestigt, siehe Abbildung.

Beim Anschluss von Zubehor KVR 10 erfolgt der An-
schluss des Heizkabels (EB14) Gber Kabeldurchfiihrung
UB3, siehe Externes Heizkabel KVR 10 (Zubehor).

Komponentenverzeichnis

UB1 Kabeldurchflihrung, Kaskadenschaltung
UB2 Kabeldurchfihrung, Kommunikation
UB3 Kabeldurchflihrung, Heizkabel (EB14)
W1 Kabel, Stromversorgung
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F2040-8

Kommunikationskabel (W2)
werden durch Ferrit verlegt.

Hier wird das
Kommunikationskabel (W2)
mit zwei Kabelbindern
befestigt.

13



F2040-16 Externes Heizkabel KVR 10 (Zubehor)

F2040 ist mit einer Anschlussklemme fir ein externes
Heizkabel versehen (EB14, nichtim Lieferumfang enthal-
ten). Der Anschlussist mit 250 mA (F3 an der Kommuni-

Hier wird das kationskarte AA23) abgesichert. Soll ein anderes Kabel
Kommunikationskabel (W2) verwendet werden, muss die Sicherung gegen eine ge-
mit zwei Kabelbindern eignete Einheit ersetzt werden (siehe Tabelle).

befestigt.

HINWEIS!

Es durfen keine selbstregelnden Heizkabel an-
geschlossen werden.

i

Lange Gesamt- Sicherung (F3) NIBE-Art.nr.

. =
=
—

(m) leistung Sicherung
1))

W Vs 1 15 T100mA/250V 718085
@ . 3 45 T250mA/250V | 518900*
MW ! 6 920 T500mA/250V 718086

* Werkseitig montiert.

Der Anschluss fur das externe Heizkabel (EB14) wird Gber
‘ i Anschlussklemme X1:4—-6 gemaf der folgenden Abbil-
N b dung vorgenommen:

Extern F2040

=
===

M gg ~1CAA23)
J M ‘7 ------ ) & : - : / Externes Heizkabel | _S g : I _@
e =0
— &1 angle

HINWEIS!

Das Rohr muss fur die Warme vom Heizkabel
ausgelegt sein.

Zur Gewahrleistung einer einwandfreien
Funktion sollte das Zubehor KVR 10 verwendet
werden.
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Kabelverlegung

Die folgenden Abbildungen veranschaulichen die emp-

fohlene Kabelverlegung vom Elektroanschluss zum
Kondenswasserrohr. Verlegen Sie das Heizkabel (EB14)
durch die Durchfiihrung an der Unterseite und befesti-
gen Sie es mit zwei Kabelbindern am elektrischen An-
schluss. Der Ubergang zwischen Strom- und Heizkabel
muss nach der Durchfiihrung zum Kondenswasserrohr
erfolgen.

F2040-6

Hier wird das
Heizkabel (EB14) mit
zwei Kabelbindern
befestigt.

Heizkabel (EB14)
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F2040-8

Hier wird das
Heizkabel (EB14) mit
zwei Kabelbindern
befestigt.

Heizkabel (EB14)

F2040-12

Hier wird das
Heizkabel (EB14) mit
zwei Kabelbindern
befestigt.

i ‘1««1«“\“!\“\\» s
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F2040-16 Kommunikation Inneneinheit

F2040 kann mit Inneneinheiten kommunizieren, indem
die Inneneinheit gemaf folgender Abbildung mit An-
schlussklemme X4:1-3 verbunden wird:

Hier wird das Heizkabel F2040 Extern
(EB14) mit zwei Kabelbinderm = — — — & & & I T T T
befestigt. | |
6|[] [ ]|cND
SO0 = | |
0] ! | AR
3] e : : el S B
2] [F1— L ! = 14
== ]
| |
HINWEIS!
Bei der Installation von F2040-6 muss die NI-
BE-Inneneinheit die richtige Softwareversion
aufweisen. Stellen Sie sicher, dass die Innenein-
heitin diesem Fall mindestens Softwareversion
v8320 besitzt.

Hinweise zum Anschluss der Inneneinheit entnehmen
Sie dem entsprechenden Handbuch unter www.nibe.de.

Heizkabel (EB14)

AuBenlufttemperaturfiihler

Ein AuBenluftfihler BT28 (Tho-A) befindet sich an der
Ruckseite von F2040.
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Zahlerschrank

Internet-

o =L === Spannungsversorgung (5-Adern) ="
mind. 5 x 2,5mm2 400V, 50 Hz

AA1-X1: L1, L2 L3 N PE

Mésup\rnk"'
NIBE Uplink (optional)
— Netzwerkkabel Qat5e UTP_

|
VVM Inneneinheit |

Wechsel-

richter

optional
Smart Grid (4-Adern)
e J-Y(ST)Y 2x2x0,8

AuBenflhler (2-Adern)
J-Y(ST)Y2x2x0,8
—PASXE 12

optional

Raumfuhler (2-Adern)
J-Y(ST)Y2x2x0,8

2 o _AABXG34_

% T — — — — —

Hinweis:
Die angegebenen Querschnitte sind Mindestquerschnitte.

__ _AUX4/5 AA3-X6: 15,16, 17,18

evizm
=

e e —

Spannungsversorgung F2040-6/-8
min. 3 x 2,5mm2 230V, 50Hz
Motorcharakteristik " C "

TB:L. N, PE

Spannungsversorgung F2040-12/-16
min. 3 x 4mmz2 230V, 50Hz
Motorcharakteristik " C "

TB: L, N, PE

— B

Kommunikation (3-Adern)
J-Y(ST)Y2x2x0,8
JAAZXA13,14, 15 AA23X4:1.2.3

R —

KVR10 (Zubehér)

Die Installation ist nach den 6rtlichen Gegebenheiten und den Vorgaben der jeweiligen Energieversorgungsunternehmen durchzufiihren. Die geltenden Vorschriften sind zu beachten.

Einschienige Stromversorgung
F2040-6/-8/-12/-16 + VVM Inneneinheit

$NIBE
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Zahlerschrank

—_— Internet-
: NIBE Uplink (optional)
I — Netzwerkkabel Cat.5e UTP_ =
| o
| VVM Inneneinheit |
£ | Spannungsversorgung (5-Adern) —=—
I mind. 5 x 2,5mm2 400V, 50 Hz
I AA1-X1:11, L2 L3 N, PE — =
| Steuerspannung (3-Adern)
| mind. 3 x 1,5mmz2 230V, 50 Hz
. | AA1-X11: L N, PE
I I Tarifsteuerung (2-Adern)
| | J-Y(ST)Y2x2x0,8 Spannungsversorgung F2040-6/-8 |
| |_ — — AUX1 AA3-X6:9.10__ __ __ __ min. 3 x 2,5mm?2 230V, 50Hz | KVR10 (Zubehor)
| Motorcharakteristik " C" |
optional IB: L. N, PE
: ., Smart Grid (4-Adern) :
e J-Y(ST)Y2x2x0,8 Spannungsversorgung F2040-12/-16
|_________ AUX4/5 AA3-X6: 15, 16, 17, 18 min. 3 x 4mm2 230V, 50Hz |
Motorcharakteristik " C " |
AuBenfihler (2-Adern) IB:L N, PE |
J-Y(ST)Y2x2x0,8 |
SAABXEN 2 |
optional Kommunikation (3-Adern) |
Raumfihler (2-Adern) J-Y(ST)Y2x2x0,8 |
JY(ST)Y 2x2x 08 JAA3X4:13, 14,15 | AA23X41.23 ]
_AABXG 34

Hinweis:
Die angegebenen Querschnitte sind Mindestquerschnitte.
Die Installation ist nach den 6rtlichen Gegebenheiten und den Vorgaben der jeweiligen Energieversorgungsunternehmen durchzufiihren. Die geltenden Vorschriften sind zu beachten.

Zweischienige Stromversorgung fir Tarifschaltung I\
F2040-6/-8/-12/-16 + VVM Inneneinheit \.f NIBE
27.04.2018
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Technische Daten

MafBe und Abstandskoordinaten

F2040-6

*Erfordert das Zubehor KVR 10.

F2040-8

307
364
383
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*Erfordert das Zubehor KVR 10.
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Einstellbereich: 40-50
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F2040-12

955

e Y

Einstellbereich: 40-50

*Erfordert das Zubehor KVR 10.

F2040-16
1
°c o @
Einstellbereich: 40-50

*Erfordert das Zubehor KVR 10.
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Schalldruckpegel

F2040 wird oft an einer Hauswand aufgestellt. Die da-
durch entstehende Gerduschausbreitung ist zu beachten.
Sorgen Sie bei Aufstellung und Ausrichtung dafur, dass
moglichst geringe Beeintrachtigungen durch Gerausche
entstehen.

Die Schalldruckpegel werden durch weitere Wande,
Mauern, Hohenunterschiede im Gelande usw. modifiziert
und sind daher lediglich als Richtwerte zu betrachten.

F2040 passt die Ventilatordrehzahl an die Umgebungs-
und Verdampfungstemperatur an.

Luft-/Wasser-Warmepumpe F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16
Schallleistungspegel* gemaB EN12102 bei 7/45 (nominell) Lw(A) 50 54 57 61
Schalldruckpegel bei 2 m freier Aufstellung.* dB(A) 36 40 43 47
Schalldruckpegel bei 6 m freier Aufstellung.* dB(A) 26,5 30,5 33,5 37,5
Schalldruckpegel bei 10 m freier Aufstellung.* dB(A) 22 26 29 33

* Freier Bereich.
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Technische Daten

C€ [r]

Luft-/Wasser-Warmepumpe

F2040-6

F2040-8

F2040-12

F2040-16

Leistungsdaten

Warmeerzeugung AuBenluft- Nominell Nominell Nominell Nominell
temp./ Vorlauf-
temp.
Leistungsdaten gemiB EN14511 AT5K 7/35°C (FuBo- | 2.67/0,5/532 | 3,86/0,83/4,65 | 521/1,09/4,78 | 7,03/1,45/4,85
den
Aus-/Eingangsleistung/COP (kW/kW/-) 2/35°C (?:uBo- 2,32/0,55/4,2 | 511/1,36/3,76 | 6,91/1,79/3,86 | 9,33/2,38/3,92
den)
7/45 °C 2,28/0,63/3,62 | 3,70/1,00/3,70 | 5,00/1,31/3,82 | 6,75/1,74/3,88
2/45 °C 1,93/0,67/2,88 | 503/1,70/2,96 | 6,80/2,24/3,04 | 9,18/2,98/3,08
Kahlung AuBBentemp. Max.
/Vorlauftemp.
Leistungsdaten gemiB EN14511 AT5K 27/7°C 5,87/1,65/3,56 | 7,52/2,37/3,17 | 9,87/3,16/3,13 | 13,30/3,99/3,33
] ] 27/18°C 7,98/1,77/4,52 | 11,20/3,20/3,50 | 11,70/3,32/3,52 | 17,70/4,52/3,91
Aus-/Eingangsleistung/EER
35/7 °C 4,86/1,86/2,61 | 7,10/2,65/2,68 | 9,45/3,41/2,77 | 13,04/4,53/2,88
35/18 °C 7,03/2,03/3,45 | 9,19/2,98/3,08 | 11,20/3,58/3,12 | 15,70/5,04/3,12
Elektrische Daten
Nennspannung 230V ~50Hz, 230V 2WS ~50Hz
Max. Betriebsstrom Warmepumpe Arms 15 16 23 25
Manx. Betriebsstrom Verdichter Arms 14 15 22 24
Startstrom Arms 5
Nennleistung, Ventilator W 50 86 86 2x86
Sicherung® Armns 16 16 25 25
Kaltemittelkreis
Kaltemitteltyp R410A
GWP Kaltemittel 2088
Verdichtertyp Twin Rotary
Verdichterol M-MAG68
Fillmenge kg 1,5 2,55 2,9 4,0
CO,-dquivalent t 3,13 5,32 6,06 8,35
Unterbrechung Hochdruckpressostat MPa - 4,15 (41,5 Bar)
Schaltwert WP 4,15 (41,5 -
Bar)
Unterbrechung Niederdruckpressostat MPa - 0,079 (0,79 Bar)
Warmequellenmedium
Luftstrom m3/h 2530 3000 ‘ 4380 6000
Min./max. Lufttemp. °C -20/43
Enteisungssystem Reversierender Zyklus
Heizungsmedium
Min./max. Systemdruck Heizungsmedium MPa 0,05/0,25 (0,5/4,5 Bar)
Min. Volumen, Klimatisierungssystem, Erwar- | 20 50 80 150

mung/Kihlung
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Luft-/Wasser-Warmepumpe F2040-6 F2040-8 F2040-12 F2040-16

Min. Volumen, Klimatisierungssystem, FuBbo- | 50 80 100 150
denkidhlung

Max. Fluss, Klimatisierungssystem l/s 0,29 0,38 0,57 0,79
Min. Durchfluss, Klimatisierungssystem, bei l/s 0,19 0,19 0,29 0,39
100% Umwalzpumpendrehzahl (Enteisungs-

fluss)

Min. Durchfluss, Heizung [/s 0,09 0,12 0,15 0,25
Min. Durchfluss, Kihlung [/s 0,11 0,15 0,20 0,32
Min./max. HM-Temp. Dauerbetrieb °C 25/58

Anschluss Heizungsmedium AuBendurchm. G1"

Abmessungen und Gewicht

Breite mm 993 1035 1145 1145

Tiefe mm 364 422 452 452

Hoéhe mit FiBen mm 791 (+50/-0 | 895 (+50/-0) | 995 (+50/-0) 1450
(+50/-0)

Gewicht (ohne Verpackung) kg 66 90 105 135

Sonstiges

Schutzart IP 24

Art.nr. 064 206 064 109 064 092 064 108

"Die Ausgangsleistung wird mit einer kleineren Sicherung begrenzt.

SCOP und Pdesign

SCOP und Pdesign F2040 gemaB EN 14825

F2040 6 8 12 16
Pdesign SCOP Pdesign SCOP Pdesign SCOP Pdesign SCopP

SCOP 35 Europadisches 4,8 4,8 8,2 4,38 11,5 4,43 14,5 4,48

Durchschnittsklima

SCOP 55 Europaisches 53 3,46 7,0 3,25 10 3,38 14 3,43

Durchschnittsklima

SCOP 35 Kaltes Klima 4,0 3,65 9 3,55 11,5 3,63 15 3,68

SCOP 55 Kaltes Klima 5,6 2,97 10 2,78 13 2,85 16 29

SCOP 35 WarmesKlima 4,2 6,45 8 5,7 12 58 15 5,95

SCOP 55 WarmesKlima 4,76 4,58 8 4,58 12 4,7 15 4,8
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< NIBE

NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: 05141/7546-0, Fax: 05141/7546-99, E-Mail: info@nibe.de, www.nibe.de

Diese Darstellungen stellen einen Auszug aus dem Installateurhandbuch dar und erheben keinen Anspruch auf Voll-
standigkeit. Bei Fragen zu einzelnen Abbildungen oder Unklarheiten ist immer das Installateurhandbuch hinzuzuzie-
hen. Die Verwendung ohne Hinzuziehung des Installateurhandbuches erfolgt auf eigene Gefahr.

Irrtum und Anderungen vorbehalten!
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